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Major Elite™

Major Elite Organizer 
Organisateur d'élite majeur 
Gran organizador de élite 

Principale organizzatore d'élite
Großer Elite-Organisator
Grote Elite-organisator 

Главный элитный организатор

  WARNING
• NEVER leave the occupant unattended
• Parking device shall be engaged when placing

or removing occupants or when making adjustments
Read these instructions carefully before use and keep them for 
future reference

  AVERTISSEMENT
• NE JAMAIS laisser occupant sans surveillance
• Les dispositifs de stationnement doivent être engagés en

posant ou en levant les occupants du produit ou lors des
ajustements

Lisez attentivement ces instructions avant utilisation et 
conservez-les aÿn de pouvoir vous y reporter plus tard

  WARNUNG
• Lassen Sie Kinder („Insassen“) NIEMALS unbeaufsichtigt
• Sie sollten stets sicherstellen, dass die Parkbremse

aktiviert ist, wenn Sie ein Kind in den Transportstuhl
hineinsetzen oder es aus dem Transportstuhl
herausnehmen, oder wenn Sie irgendwelche
Einstellungen am Transportstuhl vornehmen

Lesen Sie diese Anleitung vor der Benutzung sorgfältig durch 
und bewahren Sie diese für den späteren Gebrauch gut auf

  ADVERTENCIA
• No deje NUNCA ocupante desatendido
•  El dispositivo de aparcamiento debería estar engranado al

situar o sacar a los niños o al realizar ajustes
Lea atentamente estas instrucciones antes del uso y guárdelas 
para futuras consultas

  AVVERTENZA
• Non lasciare MAI il occupante incustodito
• Il dispositivo deve essere in modalità parcheggio quando

si posizionano o si rimuovono i bambini o quando si
eseguono delle regolazioni

Leggere attentamente le istruzioni prima dell’uso e conservarle 
per riferimento futuro

  WAARSCHUWING
• Laat uw inzittende NOOIT zonder toezicht achter
• De parkeerstand moet gebruikt worden als kinderen

erin of eruit gehaald worden of bij het  maken van
aanpassingen

Lees deze instructies nauwkeurig voor gebruik door en bewaar 
ze voor toekomstige raadpleging

  OSTRZEŻENIE
• NIGDY nie zostawiać mieszkaniec bez opieki
• Pojazd powinien zostać unieruchomiony przed

umieszczaniem lub wyjmowaniem dziecka oraz w trakcie
dokonywania zmian i regulowania jego elementów

Zapoznaj si° z t re˛ci˝ n iniejszej instrukcji przed u˙yciem i 
zachowaj j˝ n a przyszło˛ˇ

  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
• НИКОГДА не оставляйте обитатель без присмотра
• Стояночное устройство должно быть включено при

помещении детей в кресло и извлечении их оттуда, а
также при выполнении регулировок

˘ нимательно прочтите инст  кцию и сох аните ее для 
дальнейшего использования
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Major Elite Organizer
Fits all single buggies, with easy 
to attach adjustable straps 
Holds baby’s essentials, including 
two bottle pockets 
Pocket for keys, phone or 
valuables 
Expandable mesh pouch with 
zipper closure 
Folds with the buggy
Top: 100% Neoprene / Mesh: 100% 
Polyeste

Major Elite Organizer 
Organisateur d'élite majeur 

Grote Elite-organisator 
Gran organizador de élite 

FR

Organisateur d'élite 
majeur
Facile à fixer sur toutes les pous-
settes simples grâce aux bandes 
auto-agrippantes réglables Idéal 
pour transporter les affaires de 
bébé, comprend deux pochettes 
à biberons
Poche pour ranger clés, télé-
phone et objets de valeur 
Grande poche extensible en 
maille avec fermeture éclair
Se replie avec la poussettee Haut : 100% Neoprene / Filet : 100% 

ES

Gran organizador de élite
Se adapta a todas las sillas de paseo 
individuales, con un fácil sistema de 
ajuste con tirantes
Para transportar los accesorios 
indispensables del bebé. Incluye 2 
bolsillos para biberones 
Bolsillo diseñado para llevar las 
llaves, el teléfono móvil y los 
efectos personales 
Amplio compartimiento de malla 
con cierre de pegable
Se pliega conjuntamente con la 
silla de paseo
Parte Superior: 100% Néoprène / Malla: 

100% Poliéster

     WARNING
Maximum load 0.5 kg (1.1 lb) evenly 
distributed
Read these instructions careful-
ly before use and  keep them for 
future reference

     AVERTISSEMENT
Le poids maximal à ne pas dépasser 
est de 0,5 kg (1.1 lb) uniformément 
réparti
Lisez attentivement ces 
instructions avant utilisation et 
conservez-les afin de pouvoir 
vous y reporter plus tard

DE

Grote Elite-organisator
Passt zu allen Einzelbuggys, 
einfach durch Klettverschluβ zu 
befestigen
Zur Aufbewahrung der Babyuten-
silien; mit zwei Getränketaschen 
Taschen für Schlüssel, Telefon 
oder Wertgegenstände 
Dehnbarer Netzbeutel mit 
Reißverschluß
Kann mit dem Buggy zusam-
mengeklappt werden
Oberteil: 100% Neopren / Netz: 100% 

Polyester

     WARNUNG
Höchstlast: 500g (1.1 lb) bei gle-
ichmäßiger Verteilung der Last 
Lesen Sie diese Anleitung vor 
der Benutzung sorgfältig durch 
und bewahren Sie diese für 
den späteren Gebrauch gut auf

     ADVERTENCIA
Carga máxima, 0,5 kg (1.1 lb) distribui-
da de manera uniforme
Lea atentamente estas instruc-
ciones antes del  uso y guár-
delas para futuras consultas
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